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ALTALANOS INFORMACIOK

Leiras

Jogi nyilatkozat: A sejtvonalak mellett feltlintetett arak kizarélag tudomanyos/nonprofit tigyfelekre vonatkoznak. Kereskedelmi szervezetek
esetében az ar koriilbelul 6 250 eurd.

Ha kereskedelmi szervezetet képvisel, vagy nem biztos abban, hogy melyik kategéria vonatkozik Onre, kérjik,

vegye fel veluink a kapcsolatot.
A HEK293-HER2 sejtvonal egy stabil, rekombindns HEK293 sejtvonal, amelyet Ugy alakitottak ki, hogy magas szinten, sejtenként korulbelul

vagy CD340, egy receptor-tirozin-kindz, amely az epidermalis névekedési faktor receptor (EGFR) csaladhoz tartozik. A HER2 dont6 szerepet
jatszik a sejtek novekedésében és differencialédasaban, gyakran heterodimereket képezve mas EGFR-csaladtagokkal, példaul az EGFR-rel,
a HER3-mal vagy a HER4-gyel, hogy el6segitse a sejtek szaporodasat. A HER2 tllzott expresszidja szoros kapcsolatban all bizonyos rakos
megbetegedésekkel, kiilbndsen az eml6- és petefészekrakkal, ami kritikus célpontta teszi a rakterapiak szamara, beleértve a trastuzumab
(Herceptin) és a pertuzumab (Perjeta) monoklonalis antitesteket is.

A HER2 expressziojat ebben a sejtvonalban aramlasi citometriaval, célspecifikus antitest segitségével igazoltak, biztositva a sejtpopulaciéban
a receptorok megbizhat6 és konzisztens sdrliségét.

Szovet Magzati vese

Betegség Atalakitott/halhatatlanna tett; nem tumorigenikus (HEK293 hattér)

Alkalmazasok

HER2-ellenes antitestek fejlesztése (trastuzumab, pertuzumab-analégok); ADC-sz(irés; ADCC/CDC-vizsgalatok; eml6-, gyomor- és tiid6érak
elleni terapiék; bispecifikus antitestek tervezése

OSZTALYOZAS
Organizmus Ember
Szex N6
Novekedési tulajdonsagok Hliséges
GMO-statusz GMO-S1

A GMO-statuszra vonatkozo részletek

GMO-S1: This HEK293 derivative contains a human HER2 expression construct, enabling targeted therapy and receptor signaling studies.
This classification applies only within Germany and may differ elsewhere.

Biolégiai biztonsagi szint 1
JELLEMZOK

Morfolégia Epithelszeri

Sejttipus Epithel sejtek

Kett6zési id6 kb. 24-36 ¢ra
Cytion GmbH Registered office Heidelberg Banking information
Nikola-Tesla-Str. 3 VAT ID: DE283292917 Sparkasse Heidelberg
69124 Heidelberg Local court Mannheim - HRB 714394 IBAN: DE35 6725 0020 0009 2076 86
Tel: +49 (0)6221 405780 CEO / Geschaftsfiihrer: Jonathan Steubing BIC: SOLADES1HDB
info@cytion.com
cytion.com

1/3



AZONOSITOK

Hivatkozas
HEK293-HER?2 (Cytion katalogusszam: 305422)

NCBI ad6azonosité szam 9606

Cellosaurus CVCL 6G26

KIFEJEZODES ES FOGEKONYSAG

Kifejez6d6 receptorok
HER2

KEZELES ES TENYESZTES

Taptalaj
RPMI 1640, w: 2,0 mM stabil glutamin, w: 2,0 g/L NaHCO3 (Cytion 820700a cikkszam)

Inkubaciés kornyezet 37°C, 5%C02, parasitott légkar.

Kiegészitok
A taptalajt egészitsuk ki 10% FBS-szel, 1 mM natrium-piruvattal, 10 mM HEPES-szel, 1% NEAA-val. Adjunk hozza Geneticint (G418-Sulfat),
hogy a végs6 koncentracié 1 mg/ml legyen.

Diszociaciés reagens Trypsin-EDTA

Atiiltetés

Rutinszer(l adherens sejtkultirahoz: Szivja le a régi taptalajt az adherens sejtekr6l, és mossa le 6ket PBS-szel a maradék taptalaj eltavolitasa
érdekében. A PBS leszivasa utan adjunk hozza a tenyésztéedény méretének megfelel6 mennyiségu tripszin/EDTA-oldatot (pl. 1 ml T25
lombikhoz, 3 ml T75 lombikhoz), és inkubaljuk szobah6mérsékleten vagy 37°C-on, amig a sejtek levalnak (5-10 perc). Ellenérizziik a levalast
mikroszkop alatt, és ha szilkséges, Gvatosan kopogtassuk meg az edényt a sejtek kiszabaditdsahoz. Ha a sejtek levaltak, adjunk hozza teljes
tapfolyadékot a tripszin/EDTA inaktivalasahoz, évatosan szuszpendaljuk Ujra a sejteket, és a sejtszuszpenzi6 egy aliquotdjat helyezzik at egy
Uj, friss tapfolyadékot tartalmazé tenyészt6edénybe. Helyezze az edényt 37 °C-ra és 5%CO2-ra bedllitott inkubatorba, és 2-3 naponta
cserélje a tapfolyadékot.

Osztasi arany 1-5

Ultetési siirliség 2-4 x 104 sejt/cm?

Folyadékcsere hetente 2-3 alkalommal

Az olvadas utani helyreallas A felolvasztas utan osszuk a sejteket 1:2-1:3 aranyban T25 lombikokba, és hagyjuk, hogy a

sejtek legalabb 24 6ran keresztil regeneraléddjanak a fagyasztasbol és megtapadjanak.

A sejtek felolvasztasa utan a legjobb kotédés és életképesség érdekében javasoljuk, hogy a
mélyh(tés utani els6 belltetéshez kollagénnel bevont lombikokat vagy lemezeket
hasznaljunk. A sejtek kés6bbi rutinszer( tenyésztéséhez nincs szikség kollagénbevonatra.
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https://www.cellosaurus.org/CVCL_6G26

Felolvasztas és tenyésztés

Confirm that the vial remains deeply frozen upon delivery, as cells are shipped on dry ice to maintain optimal temperatures during transit.
Upon receipt, either store the cryovial immediately at temperatures below -150°C to ensure the preservation of cellular integrity, or proceed to
step 3 if immediate culturing is required.

For immediate culturing, swiftly thaw the vial by immersing it in a 37°C water bath with clean water and an antimicrobial agent, agitating gently
for 40-60 seconds until a small ice clump remains.

Perform all subsequent steps under sterile conditions in a flow hood, disinfecting the cryovial with 70% ethanol before opening.

Carefully open the disinfected vial and transfer the cell suspension into a 15 ml centrifuge tube containing 8 ml of room-temperature culture
medium, mixing gently.

Centrifuge the mixture at 300 x g for 3 minutes to separate the cells and carefully discard the supernatant containing residual freezing
medium.

Gently resuspend the cell pellet in 10 ml of fresh culture medium. For adherent cells, divide the suspension between two T25 culture flasks;
for suspension cultures, transfer all the medium into one T25 flask to promote effective cell interaction and growth.

Adhere to established subculture protocols for continued growth and maintenance of the cell line, ensuring reliable experimental outcomes.

MINOSEGELLENORZES ES KRIOKONZERVALAS

Meddéség

A mikoplazma-szennyez6dést mind a PCR-alapu vizsgalatokkal, mind a lumineszcencia-alapu mikoplazma-kimutatasi médszerekkel kizarjak.
A bakteridlis, gombas vagy éleszt6gombés szennyezddés elkerulése érdekében a sejtkultdrékat napi vizualis ellenérzésnek vetik ala.

Fagyaszt6kozeg Krioprezervalé taptalajként teljes novekedési taptalajt (beleértve az FBS-t) + 10% DMSO-t
hasznalunk a megfelel6 kiolvasztas utani életképesség érdekében, vagy CM-1-et (Cytion
katalégusszam: 800100), amely optimalizalt ozmoprotektansokat és metabolikus
stabilizatorokat tartalmaz a regeneralédas fokozasa és a krio-indukalt stressz csokkentése
érdekében.

Tarolasi feltételek
HosszU tava tartdsitas céljabol helyezze az livegeket g6zfazisu folyékony nitrogénbe, korilbelll -150 és -196 °C kozotti hémérsékleten. A -80
°C-on torténd tarolas csak rovid atmeneti Iépésként fogadhatd el a folyékony nitrogénbe valo atvitel el6tt.

Szallitasi feltételek

A kriokonzervalt sejtvonalakat szarazjégen, validalt, szigetelt csomagolasban szallitjak, elegend6 h(itékozeggel, hogy a szallitas soran a
hémérsékletet koriilbeliil -78 °C-on tartsak. Atvételkor azonnal vizsgéalja meg a taroloedényt, és haladéktalanul helyezze at az injekcios
Uivegeket a megfelel taroldhelyre.

ADOMANYOZO

Az adomanyoz6 életkora Magzat

JOGI ES BIZTONSAGI INFORMACIOK

Biztonsagi 6vintézkedések

Ha egy kriovialitast folyékony nitrogénben tervezink tarolni a késébbi kiolvasztas céljabdl, akkor kotelezé betartani a szigoru biztonsagi
intézkedéseket. A megfelelé védbkeszty(i és védéruhazat elengedhetetlen, és a fagyasztott mintak folyékony nitrogéntartalyba vagy a
folyékony nitrogéntartalybdl torténé atvitele soran arcmaszk vagy védészemiiveg hasznalata sziikséges. Ez azért van, hogy csokkentsék a
kriovialis anyagok eltavolitasakor bekdvetkez6 esetleges robbanashél ered6 sérilésveszélyt, amely éles szilankok kilovellését
eredményezheti.

Garancia

A Cytionnal kiéllunk termékeink minésége és életképessége mellett.

Garantaljuk, hogy sejtjeink a tenyésztés megkezdésekor életképesek lesznek, a létesitményiinkbdl torténd kiszallitds utan 60 napig.
Biztositjuk, hogy minden anyag megfelel az analitikai tanUsitvanyban és/vagy a terméklapon leirt specifikacioknak

Ateljes részleteket lasd <a href=""/Who-we-are/Warranty/"" hreflang="""x-default"">Garancia nyilatkozatunkban

Harmadik felekkel kotott Yes
megallapodasok érvényesek
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